EJEMPLAR GRATUITO / FREE COPY
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€X0
REINO DE ESPANA N.° owmwmm

CERTIFICADO SANITARIO PARA LA EXPORTACION DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS
Health certificate for export of foodstuffs

Organismo Oficial Competente / Competent authority

I. Identificacién del producto / Product identification ........ o AN S S e v e e+ e e ee e SRS RS K S KSR AT
Denominacién del producto / Name of product MSE m..bb:\mgm, ..... % “P ...............................................................................................................
Naturaleza del producto / cédigo TARIC (HS) / Nature of the product /commodity code (HS code) .......... i e eme e oo R TR SR A G A S N S
Nombre cientifico (1) / Scientific name ........ \ ...........................................................................................................................................................

Presentacion comercial / Trade name......... DN.}%M ........ Wwﬁ.ﬁmm ..............................................................................................................................

Formato y naturaleza del envase/embalaje / Format and nature of the packaging ...... an\mmu ..... WGJ‘E ....... @ﬁ. ..... I Na ..............................................
Marca comercial que figura en el envase/embalaje / Trade mark appearing on the packaging ..... ﬂ,}\mmu ..... UL
Nimero de Bultos / Number of packages ....4ZQ0...... CARTONS ..o RN
Peso Neto (Kgs.) / Net Weight 2O IS o ———————————————
Lote de fabricacion (1) / Batch.............. NQH ..... ﬂ mh..m .................................................................................................................................................
Fecha de congelacion (1) / Freezing date ............: \. ...............................................................................................................................................

Fecha de caducidad o de consumo preferente (1) / Sell by / Best before date \N\Q*\N&Nw .................. m @b : \\o\ M. \ \.\K\p ...... SN

I1. Procedencia del producto / Product point of departure

Pais de origen / Country of origin ........ .W%m: B ccumscosmssmsaonsesnssinas ibos xS e A AP T AT PSSR P SR A A S A ST St ARG SR SRR
Establecimiento expedidor: Nombre, direccién y N.° Registre Sanitario / Consignor establishment. Name, address and health control number .......,..cocciiianns
ViDoRASL... CTRA.... Reus.= CAMBRLS.... S 4. 3204, SPAIM...... RS M°.. 162901 /]........
Nombre y direccién del exportador / Name and address Of €XPOTTET  .........oooiiiiiii i et e

..... THE.... . SHYE..........conmmmmmmmmmmmmommmmmmmtsrsmasmsssssspessmsssessessssesas 5 5355 R S O MRS ER

III. Destino del producto / Product destination

Pais de destino-Lugar / Country of destination-Place............. .N.\.r E;¢>\~ﬂfhm\_&>\ ........................................................................................
Nombre y direccién del destinatario / Name and address of consignee \N.\u:.mrc( ...... gwm%%wmm. ..... CR. LIPR.os...... [oF..... J\M\%mﬂu .......
SECZ.,. CHANG. AU E...RD.... TALLEL ... TAIMAN.. CROLD.......ooooooooeeoeesoeeeee s sesessssesseessesesesssssseesesesseesennennoes
Medio de transporte (2) / Means of transport ....... VIEBSS.EL.......ccovsisiisniviiiivmssnsscsssssismsssinsinssssvonisi ansosssnss s esisss sssasssnnssssnssss sasesssssassas cosess :
N.° Precinto Oficial (1) / Official seal number............ O E0TUU O ES O U O O O O S OO O O O O TSO U SOTTR ST

Certifico que los productos indicados més arriba: / I certify that the products above MENtIONEd: ..........cooeiiiiiiiriiiiiiiiiii s
1.-Han sido producidos 6 elaborados, almacenados y cargados correctamente en un medio de transporte, conforme a las normas sanitarias en vigor.

/ Have been produced or processed, stored and loaded correctly for shipment, in accordance with the health standards in force.

2.-Cumplen las siguientes especificaciones (3) / Fulfil the following specifications

Firmado en (Lugar) / Signed in_....... BEIAS ..o et e e e s es ettt a ettt ettt ettt
El (Fecha) / On ...03. /0% 0 < OSSR
(Sello Oficial) / (Official Seal) Firma / Signature

§ Generalitat de Catalunya
Agéncia de Salut Pablica de Catalunya

%« Sub-direccié Regional al Camp de Tarragona
i Terres de I’Ebre

(1) Cumplimentar en su caso / Fill in when appropiate

(2) Para camiones indiguese el nimero de matricula; para los aviones el niimero de vuelo, para los barcos el nombre del mismo y contenedores y vagones niimero de los mismos / Indicate the registration number for waggons, containers and
lorries; the flight number for planes and the name for boats.

(3 A rellenar solamente cuando el pais de destino exija que se hagan constar requisitos diferentes a los citados en el punto 1. De no ser asi inutilicese todo el espacio / Just fill in when consignee country demands the statement of requirements
different to those mentioned in paragraf 1. Otherwise, cross out the whole space.



